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SantaClara

DESDE 1929

Borosilicato
FRESHLOCK

600 ml
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DESDE 1929

% Abrir 1a valvula antes de calentar
Open valve before heating

Ouvrir 1a valve avant de chauffer
Aprire la valvola prima del riscaldamento

Abrir a valvula antes de aguecer

.
-
-



< S

i
:
!

m
_

Sl

W

"
e

b

el

i iy ] L (e, i B e i . e




REF: STAFR24931 LOT N° N4561GL

JIIIE L

SantaClara 8ll28141"369374

DESDE 1929 Distribuido por:
SOLER HISPANIA, S.L.U. CIF: B-96947916
IT *Per conferma, consuita

P.|. El Carrascot Av. del Plastic, 17 .
46850 L'Olleria, Valencia (Spain) il rEgoiRMANiD COMEE'S

FRESHLOCK
Materiales: Vidrio de borosilicato, PP y junta de silicona. / Borosilicate

17’5X13 cm glass, PP and silicone seal. / Verre borosilicate, PP et scellage de silicone.
/ Vetro borosilicato, PP e silicone. /'Vidro de borosilicato, PP e vedante

600 ml de silicone.
CAVAR ANTES @ - 1000/0

ASH BEFOR HERMETICO

WASH BEFORE
FIRST USE Bl
AIRTIGHT

% Abrir valvula / Open valve / Ouvrir la valve / Aprire la valvola / Abrir a valvula
*X Sin tapa / Sans couvercle / No lid / Sem tampa / Senza coperchio










FIAMBRERA 600 ML
Borosilicato

FRESHLOCK

LUNCH BOX - BOITE
PORTA PRANZO - LANCHEIRA

Santa Clara

DESDE 1929

GARANTIA: Soler Hispania S.LU. respondera ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de
conformidad que exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable. Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase
en contacto con info@solerhispania.com

100%
HERMETICO
AIRTIGHT

1929

LAVAR ANTES.
FIRST USE

DELPRWERUSO
lvula / Open valve / Ouvrir la valve / Aprire la valvola / Abri

#x Sin tapa / Sans couvercle / No lid / Sem tampa / Senza coperc|

WASH BEFORE

DESDE

SantaClara

== INSTRUCCIONES: Lave el envase
antes de usarlo. Permite la conserva-
cion de los alimentos en el congelador,
su utilizacién en microondas para
calentar y su limpieza en lavavajillas.
PRECAUCION: No poner en contacto
con superficies frias o mojadas tras sacar
el envase del congelador o del
microondas porque podria causar
roturas, y esperar unos minutos para
quitar la tapa. Apto para horno y
lavavajillas SIN TAPA. MUY IMPORTAN-
TE: Si quita el plastico protector lavar
la silicona antes de tapar el hermético
para que no se adhiera al vidrio.
i€ INSTRUCTIONS: Wash the container
before use. Allows the storage of food
in the freezer, use microwave to heat
and cleaning in the dishwasher.
CAUTION: Avoid contact with cold or
wet surfaces after removing the
container from the freezer or microwave
because it could cause breakage, wait
a few minutes and remove the lid.
Suitable for oven and dishwasher
WITHOUT LID. VERY IMPORTANT:
When removing the protective

6C61

BIR[) BlUBS

3das3a

plastic layer, please wash the silicone
ring before placing it on the hermetic
so it will not adhere to the glass.

B INSTRUCTIONS: Laver le récipient
avant utilisation. Permet la conservation
des aliments dans le congélateur, son
usages dans le micro-ondes pour
chauffer et le nettoyage au lave-vaisselle.
ATTENTION: Eviter le contact avec des
surfaces froides ou humides apreés avoir
retirer le récipient du congélateur ou
micro-ondes, car ceci pourrait
I'endommager, attendez quelques
minutes et retirez le couvercle. Apte
pour four et lave-vaiselle SANS COUVER-
CLE. TRES IMPORTANT: Si vous enlevez
le plastique protecteur,lavez la silicone
avant de fermer I'hermétique pour
qu'elle ne s'adhére pas au verre.

0 ISTRUZIONI: Lavare bene prima
dell'uso. Permette la conservazione
degli alimenti nel congletaore, I'uso del
microonde per riscaldare e il lavaggio
nella lavastoviglie. PRECAUZIONI: Non
mettere a contatto con superfici fredde
o bagnate il envase del congelatore o
del microonde perche puo causare la

rottura e aspettare un minuto
prima di aprire il coperchio. Adatto
per il forno e lavastoviglie mettendolo
SENZA COPERCHIO. MOLTO
IMPORTANTE: Togliere la protezione di
plastica e lavare prima di applicarlo al
vaso affinché non aderisca al vetro.

INSTRUGOES: Lave a embalagem
antes de usar. Permite a conservagdo
de alimentos no congelador, utilizagéo
em micro-ondas para aquecer e a sua
lavagem em madaquina de lavar.
PRECAUGAO: Néo colocar em contacto
com superficies frias ou molhadas ao
retirar do congelador ou do micro-on-
das, porque pode causar danos e
esperar uns minutos para retirar a
tampa. Apto para o forno e maquina
de lavar SEM TAMPA. MUITO
IMPORTANTE: Se tirar o plastico
protetor tem que lavar o silicone antes
de tapar o hermético para que nao cole
ao vidro.

17.5x13 cm
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FIAMBRERA 600 ML
Borosilicato

FRESHLOCK

LUNCH BOX - BOITE
PORTA PRANZO - LANCHEIRA
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REF: STAFR24931 LOT N° N4650GL

8"428141"369374

Distribuido por:

SOLER HISPANIA, S.L.U. CIF: B-96947916
P.I. El Carrascot Av. del Plastic, 17

46850 L'Olleria, Valencia (Spain)

SantaClara

DESDE 1929

Santa Clara

DESDE 1929

IT *Per conferma, consulta
il regolamento comunale

FRESHLOCK
17,5X13 cm

Materiales: Vidrio de borosilicato, PP y junta de silicona. / Borosilicate
glass, PP and silicone seal. / Verre borosilicate, PP et scellage de silicone.
/ Vetro borosilicato, PP e silicone. / Vidro de borosilicato, PP e vedante
de silicone.

== 1 @ ' 100%
'WASH BEFORE HERMETICO
FIRST USE AIRTIGHT

* Abrir véalvula / Open valve / Ouvrir la valve / Aprire la valvola / Abrir a vélvula
*% Sin tapa / Sans couvercle / No lid / Sem tampa / Senza coperchio

DESDE 1929
100%
HERMETICO
AIRTIGHT

Santa Clara
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Ref: STAFR24931

18428141369371

LOT N°: N4561GL

Distribuido por: SOLER HISPANIA, S.L.U. CIF: B-96947916
P.I. El Carrascot Av. del Plastic, 17 - 46850 L'Olleria, Valencia (Spain)
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4 REF: STAFR24931 LOT N°: N4650GL

Santa Clara 81428141"369374

DESDE 1929 Distribuido por:
SOLER HISPANIA, S.L.U. CIF: B-96947916 TP CorTeiii Cortsalta
P.I. El Carrascot Av. del Plastic, 17 i regolamento comunale

46850 L'Olleria, Valencia (Spain)

FRESHLOCK
Materiales: Vidrio de borosilicato, PP y junta de silicona. / Borosilicate

17'5X13 cm glass, PP and silicone seal. / Verre borosilicate, PP et scellage de silicone.
/ Vetro borosilicato, PP e silicone. / Vidro de borosilicato, PP e vedante

600 ml de silicone.

%k %k * %k %
| (e ";‘ T (e = 100%
ez || | ASTE === | [PYTF) HERMETICO
RSt Use AIRTIGHT

* Abrir véalvula / Open valve / Ouvrir la valve / Aprire la valvola / Abrir a vélvula
%% Sin tapa / Sans couvercle / No lid / Sem tampa / Senza coperchio



FICHA TECNICA

copico STAFR24931  (G) *EK FIAMB.600cc BORO RECT.HERM.VALV"FRESHLOCK
S RECT.LUNCH BASKET HERMET.600cc" FRESHLOCK
B B BOITE HERMET RECT.600cc" FRESHLOCK"STA

J J PORTAVIVANDE IN BORO 600cc RETTANGOLARE ERMETIC

MARMITA DE BORO 600cc RETANGULAR HERMETICA CO

MEDIDASPIEZA 600cc/18x13.4x6.1cm
CARACTERISTICAS

Unidad de Venta EXTERNA Unidades por 1 Unidades por 6
caja Interna caja Master

Tipo de Embalaje PAPELCOL Tipo master CAJA ORIGEN CHINA

EAN13 Producto 8428141369374 EAN caja interna DUN14 caja master 18428141369371

Dimensiones Caja  29,5x19,9x21,8 = Dimensiones Caja 0x0x0 Dimensiones 17,6x13,5x6,2

Master (cm) Interna (cm) Pieza (cm)

Peso caja master (Kgs) 3,106 Peso Pieza (kgs) 0,518 PALETIZACION 16*06

CAJAS_CAPA 16 CAPAS_PALET 6 CAJAS_PALET 96

UNID_CAPA 96 UNID_PALET 576 ALTO PALET 145,8

PARTIDA ARANCELARIA 7013499900

MARCA SANTA CLARA COLECCION FRESHLOCK
MATERIAL  VIDRIO

COLOR

COMENTARIOS
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